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Archivo de la Frontera

CERVANTES ESPIA

El viaje a Oran de Cervantes a finales de la prerade 1581, cuando Uchali viajaba a
Argel con sesenta naves nada mas ser firmada®tpams hispano-turcas y tras el
regreso de Margliani a Italia, lo he tratado bregeta en dos ocasiones, tanto en el
libro que hice con José F. de la Pefiarvantes y la Berberjaomo en la biografia de
Uchali mas reciente.

Recojo aqui las paginas que dediqué a glosar pistedeo de la vida de Cervantes en
ambos libros; en el caso del primero, por la difadique hay para encontrarlo ya en las
librerias, en el caso del segundo libro porque detaly amplia algo aquellas breves
alusiones al episodio.

CERVANTES Y LOS SERVICIOS SECRETOS ESPANOLES, aaglpiX de la Il
parte de Cervantes y la Berberia. Cervantes, miundo-berberisco y servicios
secretos en la época de Felipe Il (Madrid, 1998dBale Cultura Economica)

FINAL CERVANTINO, punto 14 del capitulo 6 de Uchadi Calabrés Tifioso o el mito
del corsario muladi en la frontera (Barcelona, 2@elaterra).
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Uchali, el Calabrés Tifoso
o el mito del corsario muladi en la frontera
(Barcelona, 2010, Bellaterra)

Fl corsario muladi mediterraneo
entra dentro de la categoria de los
mitos clasicos modernos de ascen-
so social, sin duda, y entre esos cor-
sarios el calabrés Uchali, como le
llama Cervantes, destaca con luz
propia, hasta parangonarse €on sus
contemporaneos Juan de Austria 0
Francis Drake, dos de esos capita-
nes del mar como €l y con los que
1lego a relacionarse.
De joven esclavo galeote, Uchali
(15182-1587), por su esfuerzo, valory
fortuna, llego a convertirse en uno
de 10s hombres mas influyentes de
su época tanto en asuntos militares
como en la construccién naval, en
el control del comercio del trigo o
en el trafico de mano de obray en
el mundo finan-
ciero del mo-
mento. Un mito
de la irrupcién, en fin, del hombre
economico moderno.
Esta biografia quiere ser también
una antologia, 1o mas amplia y
rica posible, de aquellos relatos de
1a frontera sobre el personaje; una
verdadera dliteratura de avisos»,
de los que emerge la figura del ca-
labrés de nacion y turco de profe-
si6n con toda su potencia de mito
afortunado y maquiavélico reco-
nocido asi por sus propios contem-
poraneos. Pero también emerge en
esa literatura en torno a Uchali,
ese mundo oriental que en el Ro-
manticismo se convirtié en un
mito exotico que impidié6 com-
prender en toda su potencia aque-
1la realidad.
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Este es el aparato critico con el material coruelgg construye el relato, alguna
doc,umentamo_n de los archivos de Simancas y deivarde Estado de Florencia y
algun repertorio documental clésico.

14. Final cervantino.

Lallegada a Estambul de Uchalf, en ASV, fil. 15, fols. 251-256. So ene
ciano a galeras de Florencia, ibid., fols. 273.277, la oferta de venta tc)lfs?:gocl:?f?i
ibid., fols. 27§~28] - Para Diego Sudrez, véase la edic. de su obra por M. A Bun:s’
yB Alonso .t.ntada. En las citas de Cervantes, no se respeta la puntuacién d'e.: laedi-
c16n' del Quijote de F. Rico, de donde se toma el texto, una licencia mis, comio el
versiculado. Ver también Cervantes y la Berberia... Sobre el alcaide de N'Iestagﬁm

AGS, Estado, Guerra Antigua, lib . - : en
SIFAM, Bopatta; I p. 204‘3 ibro 30, fol. 372v. de marzo de 1576, asf comoen
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14. Final cervantino

Uchalf entré en Estambul a mediados de noviembre, con veinticua-
tro galeras, y asf lo evocd el baile Contarini:

El Capitdn del Mar entr6 la semana pasada en este puerto con venticuatro
galeras bien provistas y en orden, y fue al Arsenal, en donde se desarmaron
todas de inmediado.

Al pasar frente a Scutareto ha hecho una bellisima salva

ala Reina Madre que se hallaba en el Serrallo, y después, a medio canal,
ante el Serrallo Viejo a su majestad.

Al tercer dia, su magnificencia besé las manos al Sefior

en ¢l Serrallo Viejo,

que todos han juzgado que su majestad le ha hecho un favor extraordinario,
1o siendo habitual admitir a nadie en aquel lugar para oficios tales.

Yo estaré presto para hacer a su magnificencia

los acostumbrados cumplidos con el presente ordinario,

y al lado he incluido el reloj que me ha enviado vuestra serenidad,

y por el que preguntd su magnificencia antes de su partida;

con toda cortesfa he sido correspondido por él, agradeciendo mucho

a2 vuestra serenidad el reloj, que le fue entregado ayer.

El magnifico visir fue con el Aga de los jenizaros al Arsenal, y tras visitarlo
juntos con el Capitén del Mar, se retiraron los tres aparte

y han hablado mucho juntos,

1o que fue causa de que se corriera la voz de que el afio que viene

habré gruesa armada. Por ahora no se ve signo alguno, sin embargo,

y en el Arsenal se trabaja como de ordinario. No dejaré de estar al tanto
para avisar a vuestra serenidad de cuantas noticias tenga.

Después de ser muy bien recibido por el sultdn, hubo reuniones de
alto nivel, Uchalf pareci6 conservar todo su poder e influencia y se co-
1mi6 la voz de que se armarfa para la préxima temporada. Pero los asun-
tos de Persia no parecfan solucionarse, y pronto se vio que en el arse-
nal quedaban apenas cien galeras aptas para navegar, y no se podian
reparar las viejas sino con mucho gasto. A pesar de la buena relacién
de Contarini con Uchali, agradecido por los tltimos presentes recibi-
dos, hubo tensi6n entre ellos; se dijo que las galeras de Florencia, muy
activas ese verano, habfan sido acogidas en tierras venecianas; «las ga-
leras, después de hecho el botin, se habian vuelto a Cerigo para repar-
tirlo». El Capitén del Mar se habfa quejado de los daios recibidos por
los florentinos en su entrevista con el sultdn; el baile Contarini se en-
ter6, aunque por fuente poco segura, de esa acusacién de Uchali a los
venecianos, de que acogian a los corsarios en sus islas y los protegfan;

343

el primer visir se lo confirmé y Contarini lo neg6 rotund
vez que avisaba a Venecia de la importancia de guardar las
€sos asuntos. A finales de diciembre el muladi llevé de |
casa al arsenal hasta doscientos esclavos, todos de maestran;
lanzar los trabajos, pero al mismo tiempo les comunicabg
sen dinero los que quisieran rescatarse, «cosa que no es ha'q"
cuando hay esperanza de gruesa armada». La tiltima campai;
1i en Berberia podia darse por concluida. v
. !_‘a movilizacién general en el Mediterrdneo que habfa
tiltimo viaje del calabrés a Berberia alcanzé a un joven trej
acababa de llegar de Argel a Espafia pocos meses atrés Migu
vantes. Rescatado por el fraile trinitario Juan Gil en ei otofi
viajé hasta la corte portuguesa y alli, antes incluso de la
Uchali a Argel, casi al mismo tiempo que se recibfa la cone!
tregua por tres afios, se le encomendé una misién urgente
cién a Orédn, via Cartagena, con cien ducados de provision de
que se habdian de pagar en dos veces. A finales de junio
vuelta en Cartagena con correspondencia de impor i
mento, cuando ya se esperaba a Uchali en Argel. Entre esos
como €l resalt6 mds tarde, estaban «las cartas del alcaide
gdn», de nuevo la informacién de la frontera. Hay un pens
Felipe II por entonces, con veinte ducados de entretenimien
se le llama don Felipe Herndndez de Cérdoba, «alcaide g
Mostagén», que puede ser perfectamente este personaje.
_La estancia de Cervantes en Ordn en aquella ocasién, a fis
primavera de 1581, no debié de ser larga, tres o cuatro sem:
ella no es raro que conociera al soldado asturiano Diego Si
vin, el Montaiiés o el Soldado, como se autodenominard
hombre experimentado —con Antonio de Sosa en sus dltimas
en Argel y Cervantes mismo, ya rescatado— en historias co
neas de Berberfa. Cinco afios Sudrez mds joven que Cervantes
treintafieros ambos, el asturiano habia llegado a Orén tres a
atrds y estaba en sus primeras semanas, desde abril, de solds
fanterfa; antes habia trabajado en las obras de fortificaci6i
dad, que compar6 con las de El Escorial por su magnitud y en
también habia trabajado en su emigracién desde las mont
nas hacia el Mediterraneo con pensamiento de embarcarse p
Sudrez no habfa comenzado a escribir todavia, aunque seg
rruntaba ya su amplia obra literaria futura, y es posible que
sara por aquel otro soldado, correo de avisos extraordinario.
gado de Espaiia aposta a la ciudad con dltima correspo
noticias; habfa estado en Argel: era una fuente apreciable
cién sobre historias de aquella frontera sobre la que ya sosp
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dado asturiano que iba a convertirse en c'mpista apasionado y tenaz.
Un soldado que andaba «ya leyendo ya Fsmpxendo» en sus ratos libres

o lugar de enredarse con e:l «endemomado juego» que a tantos sglda-
“ s perdia y de cuya atracci6n o inclinacion, como se congratula, siem-
d([’e se logré apartar. Ambos, Sué.r?z y C]ervantes, «tfm inclinados a la

Juma como & las armas», como dice Sudrez de si mismo, uno de ape-
ﬁasueima afios, el otro de sélo treinta y cinco, coincidieron unas po-
cas semanas e aquella Or{m recoleta y bellisima, paisaje que —tanto
desde el mar como desde tierra— siempre uno que hq estado alli ha de
Jlevar tatuado en el corazén. Ambos amantes de las historias de la gen-
te de la frontera tuvieron que reconocerse. La evocacién de esa Ordn
clésica de Rosalcdzar y el castillo de Santa Cruz en lo alto de un mon-
teyelde Marzalquivir recortdndose a lo lejos sobre el mar la hace Cer-

vantes afios después en El gallardo espariol, 1a historia ambigua y fron-
teriza del valiente soldado Saavedra y el noble Alimucel, «de los

galanes de Meliona». Una historia que sitda en un momento muy de-
terminado, el cerco de la ciudad por el hijo de Barbarroja, Hasdn Bajd,
en 1563; casi veinte afios atréds, pero atn presente el episodio draméti-
co en el relato oral de los veteranos, narrado al atardecer en plazas o en
patios de tabernas y fondas, de las que ambos soldados —Cervantes y
Sudrez en este caso— eran asiduos. En esa obra de teatro cervantina son
casi audiovisualizables las vivencias oranesas; y en ella salta uno de
los emblemas literarios de la frontera més potentes por su modernidad
de los que conozco, con toda naturalidad formulado en el juego mismo
de la accién, ella misma esencialmente fronteriza, gran guién o esce-
nario. Un soldado de Ordn, en una despedida, le dice a Alimucel: «Tu
Mahoma, Alf, te guarde». Y el caballero moro le da por respuesta:
«Tu Cristo vaya contigo». Una premonicién cervantina que —atin hoy—
tarda en llegar pero que se convierte en signo de unos nuevos tiempos
deseables. Un escribir «como en profecia».

Inmediatamente después de volver a Espaiia de la misién de Orén,
entre los primeros textos escritos por el joven Cervantes estd Trato de
Argel. El titulo que le da es asf, simplemente Trato de Argel, mejor que
“Eltrato de Argel, o «Los tratos de Argel», como se dice muchas ve-
€es por error sin duda e influencia de Los baiios de Argel,una obra tea-
tral posterior, Aqui el rey de la comedia —o tragedia, mejor— se corres-
Z]"ﬂde con otro Hasén, no el hijo de Barbarroja sino Hasdn Veneciano,
. a'l;l;mbre de la casa de(Uchali_que gobernaba en Argel cuaqdo Cer-
it emﬁ estal?a cautivo alli, su dltimo amo bgrbensco. El corsario mula-
Fie iblquecxdo y poderoso Sle los nuevos tiempos que se avec@aba}n,
Koo an Da des,bo.rdar los antiguos tiempos al hacer de su dios el interés,
i pm: ; e pérdida y de ganancia es este trato» es la sintesis cervanti-

oca de Hasdn Veneciano. En un mundo nuevo en el que todos
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¥
van en busca de Fortuna, impulsados por Necesidad ¥ Ocasién, parg

«alcanzar libertad en esta vid

a». La nuev: Simi
na, de la mano de | a empresa econémica moder-

4 guerra, que esclaviza a los he
I »que es ombres y hace qu
p(;ét;:gz:jn (Ilue rescal:r con dinero su libertad de vivir. él cuad?oer::;
€ 1o que estd sucediendo en la: ’ uro-
i ! s fronteras de Europas )
e d 0 pa; en E
'Iihmern;?lﬂilstfi:& guzs [como dijo un americano experto en fronteras
5 e €stas es «nuestro desti C :
For o * no». Cervantes estd lanzan-
Y potente aviso; desde la front i
EHC ) era berberisca que vi
Ve con sus ojos, pero vilido L merid
1 A para todas las nuevas fronteras —a i
nﬁs., a(ti'rlcanas. extremo-oriental que simult; ” :;neersxg
abrie; i i p
fecfa: :\g:;n(:ic;q:(;in Eln su lengua sabia estd diciendo, como «en pro-
5 sobre lo que se avecina: la gale i
s ! : la galeota corsaria es emble-
oy {fenruev? empresa econémica tanto como la nave del mercader,
o3 fuene;u;e Por personas o trata, compraventa de fuerzas de tra-.
e s fe energia, ya puro mundo financiero al fin. La nueva
Cervan; -as mnAterz‘is'c!e Europa o la nueva realidad sin mis.
A et ésnn:e[ccl:/ll[;ilg‘o c;gn Uchalf en Argel, pero las historias del
i onstituyeron un lugar comiin de |
e b y v e las conversa-
losréeosrse;il(;lsc‘;:ggd fiuranlel su estancia allf. Era el patrén principal de
eriscos, el mito del corsario muladi é
A muladi calabrés. El «re-
¥ apoda Cervantes en el Quij
retratos de Uchalf mds emoti in i
S emotivos y ecudnimes, sin duda vi
pop de la frontera. Lo evoca i ién bt
/ 8 en la introduccién a la novel i
- e n ovela del cautivo,
militaresu;]cer‘;Zgl: a, ﬁL)L,‘despues de relatar las sucesivas campanas
s entre Lepanto y la toma de Td
e . dnez por los turcos
e ;rsl r:zigu;';, (ejle tllempo en el que el soldado Cervantes habia vivi-
0 que narraba, y sintetizand, i
% e 3 izando de manera admira-
ecian que habfa sucedido 1 ivi
h n > con la certeza de lo vivido
ﬁad(;sfj:fhaldo de testigos y colegas. El cautivo Rui de Viezma, el na-
i K lo;—fui:'? cenl/ammo,les protagonista de lo narrado, pero desde el
0s, al ser esclavo de Uchali: fa literari
¢ 1 un espia literario que el es-
- eles
- ;:I(ll;n (jilsft;/ames envia al otro lado de la frontera, para mejor cqaptarla y
e l;; en'!‘)erspecnva. A Uchalf lo convierte en principal protago-
s du(;s ecfwf. pues en el relato novelistico desaparece Sindn
caci(';r; s :Eeardl aCunglléﬁc:r. para estilizar; también es una simplifi-
el Capitdn del Mar muera en: i
i ! seguida, tras los hech
narrados, introduciendo | i6 ! simple:
. a presentacién del personaj i
et : . prese personaje con un simple:
«De allf a pocos meses murié mi amo el Uchali», Esta es su evocaci%n'

Al cual ali i
A reneg!a]j(r’n::ilg:;r;oU;hdh Falrlaxv que quiere decir en lengua turquesca
> porque lo era; y es costumbre ent 3
; Jyes re los
ponerse nombres de alguna falta que tengan e
o de alguna virtud que en ellos haya. h
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Y esto es porque no hay entre ellos sino cuatro apellidos de linajes,
que descienden de la casa otomana; y los demds, como tengo dicho, toman
nombre y apellido ya de las tachas del cuerpo. y ya de las virtudes del 4nimo.

Y este Tifloso bogé el remo, siendo esclavo del Gran Sefior, catorce afios;
y amés de los treinta y cuatro de su edad reneg6,

de despecho de que un turco,

estando al remo, le dio un bofetén, y por poderse vengar dejé su fe.

Y fue tanto su valor que, sin subir por los torpes

medios y caminos que los més

privados del Gran Turco suben, vino a ser rey de Argel; y, después, a ser
General de la Mar, que es el tercero cargo que hay en aquel sefiorio.

Era calabrés de nacién, y moralmente fue hombre de bien;
y trataba con mucha humanidad a los cautivos,
que lleg6 a tener tres mil.

La licencia histérica cervantina de adelantar casi un decenio la
muerte de Uchalf tenfa una funcién literaria: el paso del cautivo Rui de
Viezma a manos de Hasén Veneciano, a la muerte de su patrén. De esta
manera podfa ir con él a Argel y narrar otra vez en tiempo y espacio
realmente vividos por el narrador: el relato mismo cobra mds nervio, se
convierte de nuevo en aviso profundamente veraz. Le sirve también
para presentar al otro modelo o prototipo, paralelo perfecto de su pa-
trén Uchali, que es Hasdn Veneciano. Rui de Viezma le cupo en suerte
en el reparto de esclavos y lo presenta asi: «Un renegado veneciano
que, siendo grumete en una nave, le cautivo el Uchali; y le quiso tanto
que fue uno de los mds regalados garzones suyos: y él vino a ser el mds
cruel renegado que jamds se ha visto. Llamédbase Azan Aga, y llegé a
ser muy rico y a ser rey de Argel». Nuevamente el tiempo historico y
el tiempo literario se acoplan; Cervantes y Rui de Viezma narran por
una sola voz evocadora. El tiempo duro del cautiverio bajo el gobierno
argelino de Hasén Veneciano. La evocacién de las «jamds vistas ni
oidas crueldades que mi amo usaba con los cristianos. Cada dia ahor-
caba al suyo, empalaba a éste, desorejaba aquel. Y esto, por tan poca
ocasién, y tan sin ella, que los turcos conocfan que lo hacfa no més de
por hacerlo y por ser natural condici6n suya ser homicida de todo el
género humano». Y ahi, tras esa formulacién de otro mito de crueldad
berberisca, comenzaba la novela propiamente dicha.

Uchalf y Hasén Veneciano se convierten en las dos caras de ese mito
del nuevo hombre de frontera, triunfador en sus empresas econémicas
de nuevo cuiio, entre la guerra, el comercio y las finanzas, y en el que
las compaiifas y sociedades por acciones, las letras y pagarés, los cam-
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bios y contracambios —hasta el «cambio injusto» y «trato con mara-
fia»— aportaban su contribucién sustancial a los nuevos tiempos y las
nuevas fronteras coloniales globales. Que en un Mediterrdneo atin cen-
tral para amplios espacios riberefios —de asturianos o portugueses a ar-
menios o georgianos— alcanzaba un clasicismo liminar, modelo 0 em-
blema, campo de cultivo del mito.
Cervantes no se libr6 a lo largo de su vida de aquel intimo tatuaje de
su juventud en la frontera. Desde alli —una lejanfa més en su vida—era
més fécil de captar el centro, los diferentes centros; de ahi una de sus
certezas, la importancia del viaje que hace a los hombres discretos,
avisados. Su primer relato conocido es la redaccién en Argel de la de-
manda de una informacién sobre un cuestionario de preguntas que el
recién liberado soldado Cervantes escribié para el escribano y notario
Pedro de Ribera; al alimén con el notario y con sus compafieros de
cautiverio, el dltimo de ellos el doctor Antonio de Sosa, consiguen un
vivido retrato literario de la Argel de los corsarios muladies y el naci-
miento de una modernidad. Tal vez ya en la madurez, Cervantes trazé
otro lfmite mitico y ut6pico como el del corsario muladi: el de la Gran
Sultana, pardbola jocosa y pacificadora. Pero ésa es ya otra historia.
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